
Programm Program 
 

 

An beiden Tagen: 
 

Raise your flag! 
Losverkauf Tombola 
Orgateam-Infostand 
Ausgabe T-Shirts bei  

Speedys Verkaufsstand 
bis Samstag 19:00 Uhr  

Tätowierer 
 

  

During both days: 
 

Raise your flag! 
Sale of raffle tickets 

Info stall of the organization team 
Issuance of T-Shirts at 

Speedy's stall 
last call: Saturday 7 PM 

Tattoo artist 

Freitag  Friday 
  

Ab 14:00 Warm-Up vor der 
MusicHall mit 
Grillstand, Bier &  
AC/DC-Beschallung 

 From 
2:00 PM

Warm up in front of the 
MusicHall with  
grill booth, beer &  
AC/DC-music 

  

18:00 Einlass MusicHall 6:00 PM Opening of doors 

19:00 Begrüßung 7:00 PM Official opening 

20:20 Vorstellung 
Tombolapreise 

 8:20 PM Presentation of the  
raffle prices 

20:50 Begrüßung  
Robert Ellis

 8:50 PM Welcome 
Robert Ellis 

21:00 Live: SPELLBOUND 9:00 PM Live: SPELLBOUND
ca. 23:30 …to be continued: 

mit AC/DC aus der 
Konserve!

 ca. 11:30 PM …to be continued  
with a tinned load  
of AC/DC! 

  
   



Samstag 
 

Saturday 

15:00 Einlass MusicHall 3:00 PM Opening of doors 

 AC/DC--Sammlerbörse 
(bis 17:00 Uhr) 

 AC/DC- records and 
collectors fair (until 5:00 PM) 

 Autogrammstunde 
Robert Ellis 
 

Bücherausgabe 
Orgateamstand 

 5:15 PM Autograph session  
Robert Ellis  
 

preordered books at 
Orgateam stall 

17:00 
- 19:00 

AC/DC-Perlen: 
Raritäten-Ausstellung 

 5:00 PM
- 7:00 PM

AC/DC pearls: 
rarities‘exhibition 

17:00 Live-Bodypainting  5:00 PM Live-Bodypainting 

17:15 Begrüßung Robert Ellis  5:15 PM Welcome Robert Ellis 

18:30 Foto-Show  
und Live-Fragerunde  
mit Robert Ellis 

 6:30 PM Photo presentation  
and Q & A session  
with Robert Ellis 

19:30 Vorstellung Orgateam 7:30 PM Welcome by Orgateam

19:40 AC/DC-Tombola-
Preisvergabe 

 7:40 PM Drawing of AC/DC- 
tombola prizes 

20:00 Live:  
AC/DC TRIBUTE NITE 
aus Italien

 8:00 PM Live:  
AC/DC TRIBUTE NITE  
from Italy 

ca. 22:00 Gruppenfoto ca. 10:00 PM Group photo 

22:30 Live: 
AC/DC UK 
aus England 

 10:30 PM Live:  
AC/DC UK 
from England 

 …to be continued:  
mit AC/DC aus der 
Konserve!

 …to be continued:  
with a tinned load  
of AC/DC! 
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Vor der Halle: 
Bier / Würstchen / Kaffee

In front of the hall:
Beer / sausages / coffee

Erdgeschoss / ground floor

Obergeschoss / upstairs

Außenbereich / Nebenhalle

Treppe / stairs

Toiletten / toilets

Symbole: / depiction:

Tatto
o

Eingang / 
Entrance

Mischpult /
mixer

SpeedyMerchandising:
Fantreffen‐Shirt‐ Ausgabe 

bis Samstag 19:00
Pick fan meeting shirts

till 7 PM Saturday
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<‐ Richtung Hotel Strohofer Scheinfelder Straße  /  Street                        Richtung Geiselwind ‐>

Tankstelle / gas station +   Restaurant    +    Parkplatz / Parking

Rauchverbot in der Halle
No smoking inside


